(MONT SERRAT)

MASCARA PARA TUBO CPVC

CPVC 42

CPVC 35

CPVC 28

42

Cabdigo:028-084-32
Massa:31 g

Sistema: Encaixe

Para tubo CPVC 42mm
Corpo: Aco Inox AISI 316
Medida: D. 60

Garantia: 1 Ano

35

Codigo:028-084-30
Massa:28 g

Sistema: Encaixe

Para tubo CPVC 35mm
Corpo: Ago Inox AISI 316
Medida: D. 60

Garantia: 1 Ano

28

Codigo:028-084-28
Massa:15 g

Sistema: Encaixe

Para tubo CPVC 28mm
Corpo: Ago Inox AISI 316
Medida: D. 41

Garantia: 1 Ano

Politica de Garantia
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DIMENSOES
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CPVC 42 CPVC 35 CPVC 28

INSTALACAO EM PAREDE DE ALVENARIA

O construtor devera deixar um tubo CPVC de 28/35/42 mm em espera na alvenaria
no ponto de instalacéo.

A) - Sistema de encaixe em tubo CPVC 28/35/42 mm, o tubo devera ser CHUMBADO
direto na alvenaria de modo que devera ficar uma sobra do tubo para o lado interno da
piscina/spa que sera removido ap6s a aplicagdo do revestimento.

*** Chumbar o tubo devidamente no NIVEL E NO ESQUADRO.
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Apos a aplicagao do revestimento da parede cortar a sobra do tubo de forma que fique
faceado com o revestimento.

** APOS O REVESTIMENTO APLICADO, CORTAR A SOBRA DO TUBG™**

== REVESTIMENTO

TUBO CPVC i TUBO CPVC
28/35/42 mm el 28/35/42 mm
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APLICACAO DO DISPOSITIVO NO TUBO

A) - Aplique cola de PVC na luva ABS do dispositivo e no interior do tubo, conforme
mostrado na figura.

B) - Apos aplicar a cola, insira rapidamente o dispositivo no tubo, certificando-se de que a
marca do logotipo esteja voltada para cima.

C) - O resultado final deve ser um dispositivo firmemente encaixado no tubo, de forma
uniforme em toda a sua extensao.
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CONSIDERAGOES / CONSERVACAO

Notal! < |

As piscinas com gerador de cloro a base de sal estdo se tornando cada vez mais populares
ao longo dos anos. No entanto, existem alguns pontos importantes que devem ser
considerados.

Os geradores de cloro de sal funcionam por meio da eletrélise, onde uma corrente elétrica
de baixa intensidade é aplicada na célula do gerador. Isso permite a produgao de acido
hipocloroso (HCIO) a partir do sal de cozinha / cloreto de sédio (NaCl). A agua salgada é
carregada eletricamente, o que resulta na divisdo das moléculas de sal dissolvido e na
geracgao de cloro (Cl).

Um gerador de sal consiste em duas partes principais: a célula e a placa de controle. A
célula é responsavel por converter o sal em cloro. A 4gua passa pela célula e pelas laminas
que séao revestidas com ruténio ou iridio, que sdo metais naturais. Essas laminas sao
carregadas pela placa de controle, que fornece a eletricidade necessaria. A placa de
controle permite controlar o nivel de cloro na piscina.

E importante ressaltar que no processo de eletrolise ocorre a oxirredugdo associada a
corroséo galvanica. Simplificadamente, podemos dizer que o metal menos nobre cede
material para o mais nobre. Portanto, metais presentes na piscina, como corrimaos,
aquecedores, trocadores de calor, dispositivos, drenos, sistemas de iluminagéo, entre
outros, podem ser afetados por oxidacdes e corrosdes.

E importante destacar que produtos fabricados em inox também nao estao livres de
ataques quimicos (causados por um alto nivel de agentes quimicos na agua) ou oxidacoes
(acumulo de 6xido sobre o produto de inox) causados por metais pesados presentes na
agua.

Recomenda-se fazer a limpeza uma vez por més nas partes espelhadas do produto, a fim
de prolongar o brilho e a vida util do mesmo. Além disso, € essencial manter o cuidado com
a quimica da agua, garantindo que o pH da piscina nao fique abaixo de 7.2, sendo ideal
manter em 7.4.

Recomenda-se também fazer a ligagdo equipotencial de todo o sistema da piscina. No
caso de piscinas com gerador de cloro a base de cloreto de sbddio, € altamente
recomendado o uso de anodo de zinco do tipo linha.
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